BOS battery X

Preliminary Version, NOT YET FOR SALE

Revision date: 20.05.2026

Produktnamen: BOS battery X & BOS battery X Retail
Produktartikelnummern: 98906435, 98906215, 98906567, 98906436, 98906568, 98906437

Verpackungsinhalt

. Gerat BOS battery X Art. Nr. 98906493, 98906494, 98906495 oder 98906496
. Beipackmaterial BOS battery X Art. Nr. 98906489

Optionales Zubehér

- BOS-Bus-Abschlusswiderstand IP67 Art. Nr. 98906666

. BOS CANopen auf USB Serviceadapterset Art. Nr. 98904305

- BOS-Bus Kommunikationskabel 1770 mm IP67 Art. Nr. 98906660

« BOS-Bus Kommunikationskabel 400 mm IP67 Art. Nr. 98906661

« BOS-Bus Kommunikationskabel 650 IP67 mm Art. Nr. 98906662

. BOS-Bus Kommunikationskabel 1000 IP67 mm Art. Nr. 98906663

. BOS-Bus-Service-Schnittstellenkabel-Set 1000 mm Art. Nr. 98904557

« BOS Dichtstopfen IP67 fur 6 poligen Kommunikationsport Art. Nr. 98906667
« BOS Dichtstopfen IP67 fur 4 poligen Kommunikationsport Art. Nr. 98906668
. BOS battery X Polkappe Art. Nr. 98906491



1. Allgemeine Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt der BOS Balance of Storage Systems AG entschieden
haben. Wir haben streng nach deutschen Standards gearbeitet, um unseren Kunden wertvolle

Energiedienstleistungen zu liefern.

Die BOS battery X ist eine leistungsstarke Lithium-Eisenphosphat-Batterie (LiFePOa) zur
Energieversorgung in mobilen und stationaren Anwendungen.

Die BOS battery X ausschlieBlich fur den reinen Lithium-Betrieb ausgelegt. Sie kann explizit
nicht direkt im Hybrid-Batterieverbund mit Bleibatterien betrieben werden. Fur
Hybridbatterieanwendungen sind unsere Produktreihen BOS battery S sowie BOS LE300
geeignet, wendne Sie sich bei Interesse bitte an Ihren Handler.

Die BOS battery X besitzt die Grundflache einer 95 Ah Blei-Batterie (AGM/GEL)
(353 x 175 x 177 mm, L x B X H) und passt damit in die Ublichen Baurdume in denen bisher 95Ah
Bleibatterien verbaut waren.

Richtlinien und Zertifizierungen

Die BOS battery X wurde nach den folgenden Normen/Richtlinien entwickelt und gepruft:

. CE

. UN38.3

. IEC 62619: 2017

. (EMV) Richtlinie 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertraglichkeit)
. Verordnung (EU) 2024/2847

. DIN EN 55014-1:2018-08, DIN EN 61000-6-2:2019-11

. DIN EN 61000-4-2:2009-12, DIN EN 61000-4-3:2011-04

- DIN EN 61000-4-4:2013-04, DIN EN 61000-4-5:2015-03

.- DIN EN 61000-4-6:2014-08

- ETSIEN 300 328V 2.2.2

- ETSIEN 301489-17V3.2.4

- ETSI EN 301489-1V2.2.3

. EN 62368-1:2020/A11:2020

- EN 62311:2008

. Dieses Gerat erfullt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften.

- IP67 gemal IEC 60529



Die Schutzklasse IP67 bezieht sich ausschlieRlich auf das Gehause der BOS battery X bei
fachgerechter Installation aller Anschllisse (z. B. durch geeignete Steckverbindungen oder
Blindstecker). Die Schutzklasse stellt keinen Schutz auf Systemebene dar (z. B.

Gesamtinstallation oder Einbauumgebung).

Daruber hinaus wurde die BOS battery X erfolgreich einem Temperaturwechseltest sowie einem
Schock- und Vibrationstest unterzogen. Alle Priifungen wurden in Ubereinstimmung mit LV124
durchgefuhrt. Die BOS battery X ist fur den Einsatz in Kraftfahrzeugen zugelassen und tragt das
ECE-Prufzeichen E1¥*10R06/03*10854*00

2. Sicherheitshinweise

. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor der Installation und dem Gebrauch der
BOS battery X und bewahren Sie sie zum Nachschlagen in der Nahe der Batterie auf.

. Die Installation der BOS battery X sollte idealerweise durch geschultes Fachpersonal
erfolgen.

. Eine Installation durch technisch versierte Endanwender ist zuldssig, sofern alle in dieser

Anleitung beschriebenen Schritte vollstandig eingehalten werden.

. Bei Unsicherheiten, Abweichungen von Standardkonfigurationen oder bei komplexeren
Systemen ist zwingend eine qualifizierte Elektrofachkraft hinzuzuziehen.

. Offnen Sie das Gerat NICHT. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses. Das Offnen des BOS
battery X Gerates fuhrt zum Erléschen jeglicher Garantieanspriiche.

. Keine Verwendung als Starterbatterie.

. Keine Parallelschaltung mit Blei-Saure-Batterien.

. Schutzen Sie die BOS battery X vor Hitze (z.B. langerer Sonneneinstrahlung) und Feuer.

Lagern und betreiben Sie die BOS battery X NICHT in der Nahe von hei3en oder brennbaren

Gegenstanden.
. Legen Sie das Gerat NICHT in direktes Sonnenlicht.
. Halten Sie das Gerat innerhalb des definierten Temperaturbereichs.
. Die Batterie ist gegen zeitweiliges Untertauchen in Wasser geschiitzt (IP67), bis zu 30

Minuten in max. Tm Wassertiefe. Sollte die Batterie langer oder tiefer in Wasser getaucht

worden sein, stellen Sie bitte die Verwendung ein und konsultieren Sie fachkundigen Rat.

- Bei Wartungsarbeiten oder Arbeiten an oder in der Nahe der Batterie schalten Sie diese bitte

immer aus, bevor Sie beginnen.

- Verwenden Sie keine beschadigten Batterien.



. Sollte das Gehause der Batterie nach einem Unfall oder Sturz beschadigt sein, vermeiden Sie
bitte den Kontakt mit freiliegendem Material, Elektrolyt oder Pulver. Diese Substanzen kdnnen
gesundheitsschadlich sein und zu Reizungen fuhren.

. Ausgelaufenes Batteriematerial, wie Elektrolyt oder Pulver, das auf die Haut oder in die Augen
gelangt, muss sofort mit viel sauberem Wasser ausgespult werden. Suchen Sie dann arztliche
Hilfe auf. Verschuttete Stoffe auf der Kleidung sollten mit Wasser ausgespult werden.

. Schlielen Sie KEINE Gegenstande an einen beschadigten Akku an. Er kénnte sich erhitzen,
Feuer fangen oder explodieren.

. Im Falle eines Brandes, einer Uberhitzung oder einer Gasfreisetzung sind geeignete Ldsch-
und KuhlmaRnahmen zu ergreifen. CO2, ABC- oder Schaumldscher kdnnen zunachst zur
Unterdrickung der Flammen beitragen, verhindern jedoch mdglicherweise nicht eine erneute
Entziindung. Trennen Sie die Batterie (sofern dies sicher mdglich ist) und kiihlen Sie sie
intensiv mit groBen Mengen Wasser. Als Faustregel gilt, dass die Batterie vollstandig in
Wasser mit einer Temperatur von etwa 20 °C getaucht werden sollte, wobei die
Wassermenge mindestens doppelt so gro3 sein sollte wie das Volumen der Batterie. Befolgen
Sie stets die Anweisungen der ortlichen Feuerwehr.

. Bei unsachgemalRem Umgang mit den Batterien besteht die Gefahr einer Explosion.

. Halten Sie Batterien von Kindern und Tieren fern.

- Wahrend der Handhabung der Batterien nicht Rauchen.

. Werkseitige Beschriftungen und Markierungen durfen niemals verandert, entfernt oder
unleserlich gemacht werden.

. Installieren Sie das Gerat Schritt flr Schritt wie in dieser Anleitung beschrieben, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

. Sorgen Sie fur eine angemessene und sichere Befestigung.

. Heben Sie die Batterie niemals an den Klemmen an, sondern ausschlieBlich an den Griffen.

. Seien Sie vorsichtig, denn ein Lithium-Batterie ist empfindlich gegenliber mechanischen
StéRen.

- Nur mit geeigneten LiFePOas-Ladegeraten betreiben.

« Plus- und Minuspol niemals vertauschen.

. Tragen Sie wahrend des Installationsvorgangs einen Augenschutz.

« Lithium-Batterien sind schwer. Um Muskelverspannungen und Rickenverletzungen zu
vermeiden, sollten Sie beim Einsetzen oder Herausnehmen der Batterien Hebehilfen und
richtige Hebetechniken verwenden.

. Bitte legen Sie wegen Kurzschlussgefahr keine metallischen Gegenstande oder Werkzeuge
auf die Batterie.



- Legen Sie bei der Arbeit mit einer BOS battery X alle personlichen Metallgegenstande wie
Uhren, Ringe, Halsketten und Armbander ab. Metallgegenstande, die mit den Batteriepolen in
BerUhrung kommen, kdnnen einen Kurzschluss mit sehr hohem elektrischem Strom
verursachen, der Gegenstande in der Nahe erhitzen und schmelzen und schwere

Verbrennungen verursachen kann.

. Halten Sie die BOS battery X fern von Blroklammern, Miinzen, Schlisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die eine Verbindung von einem Pol
zum anderen herstellen kdnnen. Das KurzschlieBen der Batteriepole kann zu Verbrennungen
oder Branden fuhren, auch wenn die Batterie Uber interne Kurzschlussschutzfunktionen
verfugt. Bei Kurzschlussschaden, die auf diese Weise verursacht werden, erlischt jeglicher

Garantieanspruch.
- Verwenden Sie fur den Anschluss von Kabeln elektrisch isoliertes Werkzeug.
« Nach der Installation muss das Gerat vollstandig aufgeladen werden.

- Beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen bei der Installation des Gerats und der

Handhabung der Batterien.
« Durch unsachgemale Bedienung kdnnen Anlageteile beschadigt werden.

. Beachten Sie beim Transport des Gerats alle relevanten offiziellen Sicherheitshinweise. Die
Sicherheitshinweise kénnen je nach Transportart und den oértlichen Vorschriften variieren.

Beachten Sie die die Informationen zum Transport am Ende des Benutzerhandbuchs.

. Beachten Sie die Recycling-Informationen am Ende des Benutzerhandbuchs zur Entsorgung

des Gerats.

3. Anwendungsbereich
Die BOS battery X ist geeignet fur:

- Wohnmobile

. Expeditionsfahrzeuge

- Marineanwendungen

. Stationare Energiespeicher
« Off-Grid-Systeme

. Gewerbliche Anwendungen

. Die BOS battery X ist fir den Einbau in geschiitzten Einbaurdumen vorgesehen (z. B.
Batteriefacher, technische Installationsraume oder vergleichbare Umgebungen).
. Die Schutzklasse IP67 bezieht sich ausschlieBlich auf das Gehause bei fachgerechter

Installation aller Anschlisse und ersetzt keinen konstruktiven Schutz des Gesamtsystems.



. Bei Anwendungen in maritimen oder stark beanspruchten Umgebungen (z. B. Offroad, hohe

Feuchtigkeit, Salzbelastung) ist ein zusatzlicher Schutz der Installation vorzusehen.

Nicht zulassig:

« Installation im Motorraum von Fahrzeugen

. AuBenmontage ohne zusatzlichen Schutz vor Witterungseinflissen (z. B. direkter

Sonneneinstrahlung, dauerhafter Feuchtigkeit, Salzbelastung oder mechanischen Einfllissen)

« Mehrere BOS battery X kdnnen nicht extern in Reihe geschaltet werden, um hohere

Spannungen zu erreichen.

. Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmalRnahme kann zu Schaden an diesem Gerat und der

Energiequelle, an die es angeschlossen ist, fUhren.

. Wenden Sie sich an einen autorisierten Lieferanten, wenn das Gerat in einer nicht

standardmafigen Konfiguration angeschlossen werden soll.

. Bei Nichteinhaltung der korrekten Produktverwendung oder Nichtbeachtung des

Benutzerhandbuchs erlischt die Garantie und Gewahrleistung.

4. Technische Daten

Elektrische Daten

Nominalspannung
Nominale Kapazitat

Kontinuierlicher

Lade-/Entladestrom
Spitzenstrom (<60 s)
Gewicht

Entladeschlussspannun

g

Empfohlene

Ladespannung

Erhaltungsspannung

BOS battery X 12V
120Ah

12,8V
120 Ah /1,5 kWh

120 A (1C)

240 A (2C)
12 kg

n2Vv

14,0V

13,5V

BOS battery X 12V
180Ah

12,8 V
180 Ah / 2,3k Wh

180 A (1C)

360 A (2C)
16,8 kg

"2V

14,0 V

13,5V



Ladespannungsbereich 13,5 -14,2V 135-14,2V

Zellchemie LiFePO4 (LFP)

Anzahl der Zyklen bei  5.000 Vollzyklen (80% Restkapazitat nach 5.000

0,3C/ 25°C Zyklen)
Betriebstemperatur -20°C bis 60°C (integrierte Heizung aktiv bis
(Laden) 10°C)

Betriebstemeperatur -20°C bis 60°C

(Entladen)

Anschlisse M6 Schraubanschlisse, JAE MX80
(Kommunikation)

Kommunikation Je nach Modell und Konfiguration sind folgende
Schnittstellen verfugbar: Bluetooth 5.2 LE, CI-
Bus oder LIN 2.2A, RV-C, VE.Can, NMEA 2000

Smarte Funktionen Integriertes BMS mit Ausgleichsfunktion,
Softstartfunktion, digitalem Handshake, OTA
Software Updates

Schutzklasse IP67 gemal IEC 60529

Mechanische Daten

. Grundflache: 95 Ah Blei-Batterie Format (353 mm Lange x 175 mm Breite)

. Bauhdhe: 1777 mm an den Eckstegen, 1775mm zwischen Bodenflache und Oberflache Deckel

. Die Abmalie entsprechen dem BCI-Gruppe-49-Standard, sodass die Batterie problemlos in
Standard-Batteriefachern eingebaut werden kann

. Flammhemmendes Gehausematerial (UL94 V-0): Nicht brennbar und selbstverléschend fir
maximale Sicherheit

. Wasserdichtigkeit auch bei angeschlossenen Power- und Kommunikationskabeln (alle
Stecker >IP67 Schutzlevel). Die Schutzklasse IP67 wird erreicht, sofern alle Anschlisse

fachgerecht mit geeigneten Steckverbindungen oder Blindsteckern ausgefuhrt sind.



. Integrierte Gore-Membran fir Druckausgleich bei Temperaturwechseln, dadurch wird
verhindert, dass feuchte Luft durch Unterdruck ins Gehause gezogen wird, was der
Kondensation im Gehauseinneren vorbeugt. Erhdhung von Lebensdauer und Zuverlassigkeit
bei Anwendungen mit haufigen Temperaturwechseln, ideal fir den Marine oder Offroad
Bereich.

. Die Polabgriffe sind verzinnt zur guten Korrosionsresistenz, insbesondere auch bei

Anwendung im feuchten Einsatzgebiet (auch Salzwasser).

5. Ubersicht

1. Drucktaster links

2. Drucktaster rechts

3. Ladezustandsanzeige und Fehleranzeige

4. Ausklappbare Griffe

5. Gore-Membran

6. Befestigungspunkte und Bereiche fur Montageklammern / Montagepratzen

7. Anschluss Pluspol

8. Anschluss Minuspol

9. Interner BOS-Bus-Kommunikationsanschluss (durchgeschleift), muss terminiert werden

10. Optionaler externer Kommunikationsbusanschluss zur Verwendung mit

Kommunikationserweiterungen



11. Batteriepass QR Code

6. Systemfunktionen
Integriertes Batteriemanagementsystem (BMS)

Die BOS battery X setzt neue Mal3stabe in der Sicherheit durch vorausschauende und
vorbeugende Schutzmechanismen. Temperatursensoren an Plus- und Minuspol erkennen
frihzeitig schlechte Kontaktstellen und I6sen eine Abschaltung aus, wodurch die Hauptursache

thermischer Zwischenfalle wirksam verhindert wird.

Die BOS battery X besitzt einen integrierten Beschleunigungssensor zur Crash-Erkennung. Im

Falle eines Unfalls 16st der Sensor eine sofortige Abschaltung der Batterie aus.

Im Falle einer Tiefentladung wechselt die Batterie in einen sicheren Zustand und fuhrt einen
Neustart durch, sobald Ladespannung anliegt — ein Eingreifen des Benutzers ist nicht

erforderlich.

Die BOS battery X verfugt tber die folgenden integriertern Schutzfunktionen:

. Uberstromschutz

« Kurzschlussschutz

. Tiefentladeschutz

. Uberladeschutz

« Verpolschutz

. Zellbalancing

. Temperaturuberwachung

. Pre-Charge-/Softstart-Funktion: Fiir hohe kapazitive Lasten (z.B. Start eines Wechselrichters),

um Einschaltstromspitzen zu vermeiden.

- Mehrere Sleep-Modes fir geringstméglichen Eigenverbrauch im Standby-Betrieb

Selbstwiederherstellender Schutz

Bei kurzzeitig auftretenden Fehlern, wie Uberstrémen oder Kurzschliissen wird zunichst
versucht die Funktionsfahigkeit der Batterie eigenstandig wiederherzustellen. In vielen Fallen ist
fUr Nutzer kein manuelles Eingreifen mehr notig. Das System startet automatisch mehrere
sichere Wiederherstellungsversuche, sodass der Betrieb ohne Unterbrechung weiterlaufen

kann.



Integrierte Heizung

Die BOS battery X kann bei Kalte aktiv beheizt werden. Die Heizung halt die Batterietemperatur
Uber der minimalen sicheren Ladegrenze, um einen zuverlassigen Betrieb in kalten

Umgebungen zu gewahrleisten. Die Heizung ist aktiv im Temperaturbereich bis +10°C.
Es sind vier verschiedene Heizmodi verfiigbar:

Aus: Heizung ist deaktiviert

Heizmodus Intelligent (Standardeinstellung):

Die BOS Battery X nutzt einen intelligenten Heizmodus, der den verfligbaren Ladestrom misst
und daraus ableitet, ob die Zellheizung aktiviert werden soll. So wird vermieden, dass die

Batterie bei schwacher PV-Leistung Energie verliert oder sich im Winter sogar tiefentladt.
Funktionslogik:

< 10 A: Heizung aus, langsames Laden bleibt aktiv.

Zwischen >10A und <0.1C rate: Heizung an, Laden an.

> 0.1C rate: Laden pausiert, Heizung an, regelmaRiger Ladeversuch in steigenden Intervallen.

Zur sicheren Entscheidung wird bei Kalte kurz ein hdherer Strom gemessen — das ist fur wenige
Sekunden unkritisch.

Dieses Vorgehen stellt sicher, dass die Batterie im Winter zuverlassig geladen wird, ohne sich

selbst zu entladen.

Heizmodus Ladegerat: Die Heizung wird Uber das angeschlossene Ladegerat mit Strom
versorgt und aktiviert sich automatisch, wenn Ladestrom anliegt und die Zelltemperatur
wahrend des Ladevorgangs unter 10 °C liegt.

Powermodus: Die Batterie versorgt die Heizung mit Strom unabhangig davon, ob Ladestrom
anliegt oder nicht. Dadurch wird die Zelltemperatur permanent Uber 10 °C gehalten und eine
etwaige spater eintretende Ladung kann direkt mit vollem Ladestrom geschehen. Dies ist durch
die interne Energie der Batterie begrenzt; wenn der Ladezustand unter den Schwellenwert fir
niedrigen Ladezustand fallt, wird die Heizung abgeschaltet, bis ein Ladegerat angeschlossen

wird.

Cyber Resilience Act Konformitat

Die BOS battery X erflllt alle Anforderungen des kommenden EU Cyber Resilience Act. Ihre
Systemarchitektur basiert auf verschlisselter Kommunikation, geprufter Software-Integritat



sowie regelmafigen Leistungs- und Sicherheitsupdates.
Over-the-Air-Update

Updates konnen Over-the-Air vorgenommen werden. Dies setzt eine Verbindung entweder Uber

Bluetooth App oder einem anderen kompatiblem Kommunikationsgerat voraus.

7. Installation
7. Auspacken und Handhabung der Batterie

Behandeln Sie die Batterie beim Auspacken mit Sorgfalt. Batterien sind schwer; heben Sie die
Batterie nicht an den Klemmen an. Bitte verwenden Sie die Tragegriffe an beiden Seiten.
Machen Sie sich vor der Installation mit dem Aufbau der Batterie vertraut. Die Hauptklemmen an
der Oberseite bzw. an der kurzen Seite sind mit ,,.+“ (positiv) und ,—* (negativ) gekennzeichnet,
um die korrekte Polaritat zu gewahrleisten.

7.2 Mechanischer Einbau

. Einbaurichtung ausschliel3lich stehend mit Deckel nach oben zeigend zugelassen.

. Befestigung mit Montagehalterungen / Klemmpratzen von allen vier Seiten (Ldngs- und
Querseite) oder Montageblech maglich. Dies ermdglicht eine sichere und stabile
Befestigungsmadglichkeit in allen drei Achsen.

. Vorsicht: Eine ungesicherte Batterie kann bei einer Kollision oder einer plétzlichen Bremsung
zu einer Gefahr werden und Schaden oder Verletzungen verursachen. Verwenden Sie immer
geeignete Montagehalterungen.

. Die Verantwortung fir die korrekte Auslegung und Umsetzung der mechanischen

Befestigung liegt beim Systemintegrator bzw. Betreiber der Anlage.

7.3 Elektrischer Anschluss

« Der Anschluss der Leistungskabel an den Polen ist von oben und/oder von der Vorderseite
maoglich. Auch ein Anschluss mit einer Stromschiene der oben und/oder an der Seite fixiert
wird ist moglich. Die Polanschlussterminals sind mit Kabelschuhen bis zu 95mm? kompatibel.

« Verwenden Sie ausschliellich die mitgelieferten M6 Schrauben mit angebrachtem Federring
und Unterlagscheibe. Die Kabelschuhe missen direkt auf den Anschlussterminals aufliegen,
zwischen dem Kabelschuh und den Anschlussterminals dirfen KEINE Unterlegscheiben oder
andere Materialien sein.

. Die Verantwortung fir die korrekte Auslegung und Umsetzung der elektrischen Installation

liegt beim Systemintegrator bzw. Betreiber der Anlage.



Gleichstromverkabelung

. Die Dimensionierung der Leitungen muss gemal den geltenden Normen und
Systemanforderungen erfolgen (z. B. ECE R10, E1648-2, VDE 0100-721).

. Typische Richtwerte sind:
— Ladegerat zu Batterie: maximal 0,3 V Spannungsabfall
— Batterie zu Verbrauchern: maximal 0,8 V Spannungsabfall oder gemaR zulassigem
Spannungsbereich der angeschlossenen Verbraucher

. Sofern keine spezifischen Normen oder Systemvorgaben gelten, kann alternativ ein
maximaler Spannungsabfall von 2 % der Nennspannung als Orientierung dienen.

. Bitte achten Sie darauf, dass die Kabellangen bei der Parallelschaltung mehrerer Batterien

gleich sind.

Sicherungen

. Alle elektrischen Verbindungen zur Batterie missen gemal den geltenden Normen,
Vorschriften sowie den spezifischen Anforderungen des jeweiligen Systems abgesichert
werden.

. Die in dieser Anleitung enthaltenen Angaben stellen allgemeine Empfehlungen fur typische
Anwendungen dar.

. Abweichungen von diesen Empfehlungen sind zuldssig, sofern diese durch Gbergeordnete
Systemanforderungen, fahrzeugspezifische Vorgaben oder lokale Vorschriften erforderlich
sind.

. Die Auslegung und Positionierung der Sicherungen erfolgt systemspezifisch durch den
Integrator bzw. Betreiber und muss den jeweiligen Vorschriften entsprechen.

. Als allgemeine Empfehlung:

- Sicherungen sollten so hahe wie mdglich an der Energiequelle installiert werden
— Die Unterbrechungsleistung muss ausreichend fur die maximal zu erwartenden Strome sein



. Standardinstallationen kénnen durch technisch versierte Endanwender durchgefihrt werden,

sofern die beschriebenen Anforderungen eingehalten werden.

. Bei Unsicherheiten oder komplexeren Systemen ist eine qualifizierte Elektrofachkraft

hinzuzuziehen.

Beispielhafte Auslegung fiir typische Anwendungen

Die folgenden Angaben stellen unverbindliche Richtwerte fur typische 12 V Installationen dar.

Die Angaben gelten fur:

. Kupferleitungen, feinadrig (z. B. Fahrzeugleitungen wie HO7V-K / vergleichbare HV-Leitungen)
. Maximale Leitungslange (Hin- und Riickleiter zusammen) von ca. 2 m

. Gute Warmeabfuhr (z. B. Verlegung im Innenraum, keine Biindelung in warmedammenden

Materialien)

Die tatsachliche Auslegung ist stets an die spezifische Anwendung, Leitungslangen, Verlegeart

sowie die geltenden Normen und Vorschriften anzupassen.

Die Absicherung dient dem Schutz der Leitungen und ist entsprechend dem gewahlten
Kabelquerschnitt auszulegen. Es sind Gleichstrom-Sicherungen (DC-Sicherungen),
typischerweise Streifensicherungen (z. B. MEGA-Fuses), zu verwenden. Die Nennspannung der
Sicherung muss mindestens der maximal im System auftretenden Gleichspannung entsprechen.

Fur typische 12 V Systeme wird eine Nennspannung von mindestens 32 V DC empfohlen.

Sicherungen sind moéglichst nahe am Pluspol der Batterie zu installieren.

Tabelle: Leitungs- und Sicherungsauslegung

Einzelbatterie (1x BOS battery X)

Kabelquerschnitt (Cu) Empfohlene Sicherung
25 mm? 80 A

50 mm? 125 A

70 mm? 150 A

95 mm? 200 A

Parallelschaltung (2x BOS battery X)



Absicherung je Batterie

Kabelquerschnitt je Batterie (Cu)

Empfohlene Sicherung je Batterie

25 mm? 80 A

50 mm? 125 A
70 mm? 150 A
95 mm? 200 A

Hauptleitung zur Last (Gesamtsystem)

Kabelguerschnitt Hauptleitung (Cu) Empfohlene Hauptsicherung

50 mm? 150 A
70 mm? 200 A
95 mm? 250 A
2 x 50 mm? 250 A
2 x 70 mm? 300 A

Erganzende Hinweise

. Die Leitungsdimensionierung ist so zu wahlen, dass unzulassige Spannungsabfalle und
Erwarmung vermieden werden.

. Die tatsachliche Strombelastbarkeit hangt von Verlegeart, Umgebungstemperatur und
Bundelung der Leitungen ab.

. In unglnstigen Einbausituationen (z. B. héhere Temperaturen, gebiindelte Leitungen,
begrenzte Warmeabfuhr) sind groRere Querschnitte zu wahlen oder kleinere Sicherungswerte
zu verwenden.

. Bei langeren Leitungslangen (>2 m) sind groRere Kabelquerschnitte erforderlich.

. Bei Parallelsystemen muss jede Batterie einzeln abgesichert werden.

. Werden mehrere Leitungen parallel gefiihrt, ist auf gleichmaRige Stromverteilung (identische
Lange und Verlegung) zu achten.

. Die Hauptabsicherung ist entsprechend der maximalen Gesamtleistung des Systems
auszulegen.

. Standardinstallationen kdnnen durch technisch versierte Endanwender durchgefiihrt werden.



. Bei héheren Leistungen, groReren Leitungslangen oder Unsicherheiten ist eine qualifizierte
Elektrofachkraft hinzuzuziehen.

Anschlussfolge

1. Batterie Interface aktivieren durch betatigen eines der beiden Taster

2. Batterie in OFF-Modus versetzen, durch betatigen beider Taster gleichzeitig fur >3 Sekunden
3. Pluspol anschliel3en

4. Minuspol anschlielen

5. Schrauben mit einem Drehmoment von 4 Nm anziehen

6. Kommunikationsleitung verbinden
Beim Trennen der Verbindungen ist die Reihenfolge umgekehrt.
Uberpriifung

Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Verbindungen korrekt installiert und mit dem
vorgeschriebenen Drehmoment angezogen sind. Lose oder mit hohem Widerstand verbundene
Anschlisse kénnen zu UbermaRiger Warmeentwicklung fihren und das Risiko von Schaden
oder Branden erhéhen. Uberpriifen Sie die Anschliisse wahrend der Installation und im Rahmen

der regelmaRigen Wartung.

Parallelschaltung mehrerer Module

Es konnen Uber den interne BOS Kommunikationsbus bis zu maximal 30 Batterien

zusammengeschaltet werden.
« SchlieRBen Sie die Gleichstromsystemkabel diagonal an, um einen gleichmaRigen Strompfad
durch jede Batterie zu gewahrleisten.

. Stellen Sie sicher, dass die Querschnittsflache des Hauptsystemkabels der Querschnittsflache
eines einzelnen Strangkabels multipliziert mit der Anzahl der parallelen Strange entspricht.

. Sichern Sie jede Batterie in der Nahe des Pluspols.

. Sichern Sie das positive Hauptkabel, das zur Batteriebank fuhrt.

8. Kommunikationsanschluss

Beim Parallelbetrieb mehrerer BOS battery X werden diese Uber eine CANopen Kommunikation
miteinander verbunden. Hierzu sind die in der Einleitung aufgelisteten Kommunikationskabel in
verschiedenen Langen verflugbar. Die Schutzklasse IP67 ist nur gewahrleistet, wenn alle

Anschlusse entweder mit zugelassenen Kommunikationskabeln oder geeigneten Blindsteckern

ausgefuhrt sind. Alle offenen Kommunikationsanschlisse missen mit geeigneten Blindsteckern



(IP67) verschlossen werden, um die Schutzklasse des Gerats aufrechtzuerhalten. Ohne
entsprechende gesteckte Kommunikationskabel und/oder Verschlussstecker darf die Batterie

nicht in feuchter oder nasser Umgebung gelagert oder betrieben werden.

Die CANopen Kommunikation dient der:

« Kommunikation zwischen mehreren BOS battery X

. Kommunikation von der BOS battery X zu anderen kompatiblen Produkten der BOS AG

Stellen Sie sicher, dass Sie die BOS battery X Uber die BOS-Bus-Kommunikationsanschllsse 9
mit den BOS-Bus-Kommunikationskabeln miteinander verbinden. Achten Sie darauf, die BOS-
Bus-Kommunikationsanschlisse 9 an allen offenen Enden mit den BOS-Bus-

Abschlusswiderstanden (120 Ohm) abzuschlieRen.

Die BOS battery X verfugt Gber native Busschnittstellen nach au3en die Uber 10 angeschlossen

werden konnen :

RV-C

« Integration in Reisemobil-Systeme

CI-BUS

. Integration in Caravan-Steuerungssysteme

VE CAN

« Integration in Victron Systeme

Bluetooth (optional)
. App-Uberwachung von:
o Ladezustand (SoC)
o Gesundheitszustand (SoH)
o Temperatur
o Strom

o Fehlermeldungen

9. Inbetriebnahme
1. Installieren sie das System wie in 7. beschrieben.

2. Bevor Sie das System einschalten, stellen Sie sicher, dass Ladegerate und Lasten korrekt

konfiguriert sind, insbesondere ihre maximalen kombinierten Lade- und Entladestrome, um



eine Uberschreitung der Batteriegrenzwerte zu vermeiden.

3. Bitte konfigurieren Sie die Ladegerate fir die LiFePOa (LFP)-Chemie und stellen Sie die
Ladespannungen und zugehdrigen Parameter gemaR den in den technischen Daten
aufgefiihrten Werten ein. Bitte verwenden Sie den Vollladealgorithmus (Konstantstromladung,
Konstantspannung und Ladeerhaltung, wo zutreffend) und verwenden Sie keine Profile, die
fUr Blei-Saure-Batterien vorgesehen sind.

4. Batterie Interface aktivieren durch betatigen eines der beiden Taster

5. Halten Sie beide Tasten 1 & 2 gleichzeitig 3 Sekunden gedrlickt um die Batterien anzuschalten
(bei Uber BOS Bus verbundenen Batterien schalten sich dadurch alle Batterien im Verbund
gleichzeitig ein)

6. Laden Sie das Batteriesystem vollstandig auf um einen Zellenausgleich zu gewahrleisten. Die
Ladezustandsanzeige (SOC) bendtigt eine komplette Vollladung um akkurate Werte ausgeben

zu konnen.

10. Betrieb
Aufladen

Die BOS battery X kann mit jedem Batterieladegerat aufgeladen werden, sofern dieses Uber ein

Ladeprofil fir Lithium-Eisenphosphat (LFP) oder eine benutzerdefinierte Voreinstellung verfigt.

Die Verwendung der korrekten Ladeparameter gewahrleistet optimale Leistung, Sicherheit und
Lebensdauer. Die detaillierten Ladeeinstellungen entnehmen Sie bitte den technischen Daten.

Ladekennlinien

« Konstantstrom und Konstantspannung definieren den Pegel, bei dem die Batterie auf ihre
volle Kapazitat aufgeladen wird. Sobald diese Spannung erreicht ist, nimmt der Strom
allmahlich ab, bis die Batterie vollstandig geladen und die Zellen ausgeglichen sind.

. Die Erhaltungsspannung halt die Batterie vollstandig geladen, ohne sie zu Uberladen. Diese
Phase kann unbegrenzt andauern, wenn sich das System im Standby-Modus befindet oder
nur geringfligig belastet ist.

. Der Ladevorgang wird automatisch beendet, sobald das interne Batteriemanagementsystem
(BMS) feststellt, dass alle Zellen ausgeglichen und vollstandig geladen sind.

Ladebedingungen

- Wenn die Temperatur zum Aufladen zu niedrig ist, wird die interne Heizung aktiviert, sobald

ein Ladegerat angeschlossen wird (Standardeinstellung).



. Die Batterie kann Uber jede Gleichstromquelle aufgeladen werden, einschlie}lich
Lichtmaschinen, DC-DC-Ladegeraten, Solarladereglern oder netzbetriebenen Ladegeraten,
solange die Spannungs- und Strombegrenzung innerhalb der Spezifikationen liegt.

. Wenn die Batterie Uber die Drucktaster zum Ein-/Ausschalten ausgeschaltet wird, wird die

Ladung deaktiviert.
Aufladen Uber Lichtmaschine

Beim Aufladen Uber eine Lichtmaschine muss diese vor Uberlastung geschiitzt werden.

Bitte verwenden Sie ein DC-DC-Ladegerat zwischen der Lichtmaschine und der Batterie, um

Strom und Spannung zu begrenzen.

Entladen

Die BOS battery X kann Gleichstromsysteme oder Wechselrichter innerhalb der angegebenen
Grenzwerte mit Strom versorgen. Das BMS Uberwacht fortlaufend Spannung, Strom und
Temperatur, um einen sicheren und zuverlassigen Betrieb zu gewahrleisten. Die Verwendung
der korrekten Entladeparameter gewahrleistet optimale Leistung, Sicherheit und Lebensdauer.

Die detaillierten Entladeeinstellungen entnehmen Sie bitte den technischen Daten.

Entladungseigenschaften

. Die Batterie kann kurzzeitig hohe Entladestrome von bis zu 2 C liefern, abhangig von der

angeschlossenen Last und der Umgebungstemperatur.

Dies sollte als Spitzenstrom fir einen kurzzeitigen hohen Leistungsbedarf betrachtet werden.
Fur den fortlaufenden Betrieb und die Systemauslegung verwenden Sie bitte 1 C, um die
Warmeentwicklung zu reduzieren, eine Uberhitzung der Komponenten zu verhindern und die

Auslosung temperaturbedingter Sicherheitsvorkehrungen zu vermeiden.

. Das BMS trennt die Lasten automatisch und verhindert eine Entladung, wenn die Batterie leer
ist.
. Die Entladung wird automatisch wieder aktiviert, sobald die Batteriespannung oder -

temperatur wieder auf ein sicheres Niveau zurtickkehrt.

Enladungsbedingungen

. Das Entladen ist nur zulassig, wenn die interne Batterietemperatur zwischen -20 °C und 60 °C
liegt. AuRerhalb dieses Bereichs deaktiviert das BMS das Entladen, um die Zellen zu
schatzen.

. Wenn die Batterie tUber die Drucktaster zum Ein-/Ausschalten ausgeschaltet wird, wird die

Entladung deaktiviert.



Empfohlene Vorgehensweisen

. Vermeiden Sie nach Moglichkeit Entladungen unter 10 % SoC.

. Bei langerer Lagerung trennen Sie bitte alle Lasten, um eine Tiefentladung durch parasitéren
Verbrauch zu vermeiden. Es wird empfohlen, die Batterie Gber den Druckschalter
auszuschalten, da dadurch auch die optionale interne Bluetooth-Schnittstelle deaktiviert wird.

Temperaturabhangige erlaubte Lade- Entladestrome

Die BOS Batterie X Ubermittelt Uber CAN Kommunikation an angeschlossene externe
Ladegerate empfohlene maximale Lade- und Entladestrome, die abhangig von der aktuellen
Batterietemperatur angepasst werden. Diese empfohlenen Werte kdnnen ausschliel3lich von

kompatiblen Ladegeraten ausgelesen und berucksichtigt werden.

Unabhangig davon Gberwacht die Batterie den Stromfluss und die Temperatur intern und
begrenzt als Schutzmechanismus den maximal zulassigen Lade- und Entladestrom. Wird der
maximal zulassige Lade- oder Entladestrom Uberschritten, schaltet die Batterie die Ladung bzw.
Entladung automatisch ab. Diese maximal zulassigen Lade- und Entladestrome sind in unten

stehendem Schaubild dargestellt.

Bei nicht kompatiblen Ladegeraten sollten die Lade- und Entladestrome im Zweifel fest
unterhalb der maximalen Werte parametriert werden und die vorgegebenen Grenzwerte

einzuhalten um ein abschalten der Batterie zu verhindern.

Allowed charging/ discharging C-rates BOS battery X

] ® rperfreing a0 50 60 0

Eine C-Rate von 1C entspricht bei einer BOS battery X 12V 180Ah einer Stromstarke von 180A
und bei einer BOS battery X 12V 120Ah einer Stromstarke von 120A.

10. Benutzeroberflache

Tastenfunktionen

« Kurz driicken - SoC anzeigen



. Beide 3 Sekunden - Ein/Aus

« Rechte Taste 3 Sekunden - SoH anzeigen

UI Workflow
« 2 Tasten, links und rechts
- 1RGB Status LED auf der Linken Seite
o Farben:

« Rot @

« Grin

» Orange

- Blau @

» Gelb

« Cyan

= Pink

. 6 weilRe LEDs rechts von der RGB Status LED

o WeilRe LED On:
o WeiRe LED Off: m
o WeilRe LED Blinking:

Prinzip der Tastenfunktion

. Jede Taste bei Aus = Anzeige 1 Minute aktivieren

. Jeder Tastendruck bei Aktiv = Anzeigezeit um weitere 1 Minute verlangern

. Linke Taste = nachster Menupunkte

- Rechte Taste = bestatigen/Aktion

. Beide Tasten lang driicken im SOC/Fehlermenl = Batterie ein-/ausschalten

Menulpunkte

1. SOC/Fehlercode

. SOC

- Bei eingeschalteter Batterie = griine LED + SOC-Anzeige fir 1 min

o Bei ausgeschalteter Batterie = orange LED + SOC-Anzeige fir 3s



- Batterie fast leer (<= 5% SOC) = griine/orange LED und erste LED blinkt fiir 1 min
« BatterieEIN: [} m s mmEm
- BatterieAUS: EmmEEERNE
o Batterie ist komplett leer und hat sich abgeschaltet (zum Schutz vor Tiefentladung)
« = LED rot und keine weiteren LEDs fur 1 min
N E R AR RN
o Fehler
«» Gleiche Fehlercodes wie bei Batterie S
» Fehlercodes Blinkmuster, z.B.:
-l im ® =mnm
-Humnm [ |

« Rechte Taste 3s halten, um Fehler zu [6schen

2. Bluetooth (nur verfiigbar, wenn Bluetooth-Hardware installiert ist)
. Blaue LED
. Rechte Taste 3s halten, um Bluetooth komplett ein-/auszuschalten
- Weille LEDs:

o 1. = Bluetooth aktiviert

o 2. = Gerat verbunden

o 3. bis 6. = Verbindungsstarke
. Bluetooth aus

cfieEEEER
. Bluetooth an, nicht verbunden

- EEEEDN

« Bluetooth an, mit Telefon verbunden, LEDs je nach Signalstarke

N | EEEN
- EEN
-l [ |
N | HE
-l

3. Aligemeiner Status

. Gelbe LED
. WeilRe LEDs:



o LED 1= CAN-Aktivitat
EEEESN
o LED 2 = RVC-Aktivitat
: ' EEEHm
o LED 3 = LIN-Aktivitat
EE EEN
o LED 4 = Heizung aktiv (Ein/Aus)
.  EEE EHN
o LED 5 = Bluetooth aktiviert (Ein/Aus)
. EEEE =
o LED 6 = Bluetooth verbunden (Ein/Aus)

Andere Status

. Pinkfarbene LED

. WeilRe LEDs zeigen Fortschritt/Animation
cjeEEEER
o EEEER

- EEEm
-l EEn
ol (]
-l n
-l

Firmware-Update installieren (Bootloader)

. Cyanfarbene LED

. Weille LEDs blinken in 2 Schritten
o | | |

° | | |

Identifizieren, um herauszufinden, welche CANopen Node-ID zu welchem Gerat gehort
. Keine Farb-LED
« Alle weillen LEDs blinken

o W



11. Fehlersuche
Fehler werden Uber LED-Code angezeigt:

. Uberstrom

. Ubertemperatur

« Untertemperatur

. Kommunikationsfehler

. Zellfehler

Fehler lassen sich meist automatisch oder durch 3 Sekunden Drlcken der rechten Taste

zuriucksetzen.

12. OFF-Modus

. Beide Tasten 3 Sekunden drlicken
« Spannungsausgang deaktiviert

« Minimaler Eigenverbrauch

. Ideal fur Lagerung

13. Wartung

Das Gerat ist grundsatzlich wartungsfrei. Die Kabelverbindungen sollten regelmafig Gberprift
werden. Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem trockenen Tuch von Staub. Vermeiden Sie
jeden Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten. Die Lebensdauer des Akkus kann bei
ordnungsgemafer Wartung und insbesondere bei Betrieb und Lagerung bei den richtigen
Temperaturen verlangert werden. Mit zunehmendem Alter nimmt die Kapazitat der Batterie
jedoch auch bei ordnungsgemaler Wartung ab. Wenn sich die Betriebsdauer nach dem

Aufladen deutlich verkdrzt, ist der Akku wahrscheinlich abgenutzt und muss ersetzt werden.

14. Lagerung

Die BOS battery X ist fur eine Lebensdauer von mindestens zehn Jahren bei normalem
Gebrauch ausgelegt.

Wenn das Produkt Uber einen Zeitraum von bis zu 6 Monaten gelagert werden soll, gehen Sie

bitte wie folgt vor:

1. Laden Sie die Batterie auf etwa 80-90% SoC auf



2. Bewahren Sie die Batterie an einem kiuhlen und trockenen Ort auf
3. Schalten Sie den Akku aus, indem Sie beide Tasten fur mind. 3 Sekunden drlicken

4. Die Batterie kann im OFF-Modus gelagert werden, ohne dass Kommunikationsverbindungen

getrennt werden mussen.

Wenn das Produkt Uber einen langeren Zeitraum (>6 Monate) gelagert werden soll, gehen Sie

bitte wie folgt vor:

1. Laden Sie die Batterie auf etwa 80-90% SoC auf

2. Schalten Sie den Akku aus, indem Sie beide Tasten fir mind. 3 Sekunden drlicken

3. Bewahren Sie die Batterie an einem kihlen und trockenen Ort auf, Uberprifen Sie die Batterie
mindestens einmal alle sechs Monate und laden Sie sie bei Bedarf wieder auf.

4. Es wird empfohlen zusatzlich die Kommunikationsverbindungen zu trennen um parasitare
Verbraucher vollstéandig auszuschlie3en.

Wird ein Kommunikationskabel entfernt, muss der entsprechende Anschluss zwingend mit
einem geeigneten Blindstecker (IP67) verschlossen werden, um die Schutzklasse des Gerats

aufrechtzuerhalten.

Falls kein Blindstecker verwendet wird, darf die Batterie nicht in feuchter oder nasser

Umgebung gelagert oder betrieben werden.

Bitte beachten Sie, dass die Batterien durch Tiefentladung beschadigt werden kdnnen, wenn
diese Prozedur nicht befolgt wird. Lagern Sie die Batterie an einem trockenen und gut bellfteten
Ort. Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und Wasser. Die Batterie kann kurzzeitig (>6
Wochen) bei Temperaturen zwischen -20°C und 45°C gelagert werden, langfristig (>6 Wochen)
bei Temperatur zwischen 0°C und 25°C. Die ideale Lagertemperatur fur die langste
Lebensdauer liegt bei 10°C — 20°C. Vermeiden Sie wahrend der Lagerung eine relative

Luftfeuchtigkeit von tber 85% sowie Kondenswasserbildung.

15. Transport

Die BOS battery X ist UN38.3 zertifiziert, womit sie nach den Anforderungen des
Gefahrgutrechts transportiert werden kann. Private Nutzer kénnen die unbeschadigt BOS
battery X ohne weitere Anforderungen auf der Stral3e transportieren. Beim Transport durch
gewerbliche Nutzer oder Dritte (z.B. Lufttransport oder Spedition) sind besondere
Anforderungen an Verpackungen und Kennzeichnung zu beachten (z.B. ADR-Vorschriften). Die
BOS battery X ist als UN3480 eingestuft. Bei Bedarf kann ein Sachverstandiger flur Gefahrgut

bei der Versandvorbereitung hinzugezogen werden. Versenden Sie die BOS battery X nur, wenn



das Gehause unbeschadigt ist. Decken Sie offene Kontakte mit Klebeband ab und verpacken
Sie die BOS battery X so, dass sie sich in der Verpackung nicht bewegen kann. Informieren Sie
Ihren Paketdienst, dass das Paket Gefahrgut enthalt. Beachten Sie bitte auch eventuelle
weitergehende nationale Vorschriften. Bei Fragen zum Transport der BOS battery X wenden Sie

sich bitte an einen autorisierten Handler.

16. Bluetooth

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der Klasse
B geman Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei der Installation in Wohngebieten bieten.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn
es nicht gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen

im Funkverkehr verursachen.

Wenn dieses Gerat dennoch Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen,
die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

- VergréRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

— Wenden Sie sich an Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu

erhalten.

17. Garantie

Fir die BOS battery X gilt eine zweijahrige Garantie auf das Produkt einschliel3lich der
integrierten Lithiumbatterie ab dem Kaufdatum. Auf andere Systemkomponenten anderer
Hersteller, die zusammen mit der BOS battery X verwendet werden, wird keine Garantie
gewahrt. Bei Problemen, Anmerkungen oder einem Garantieanspruch bzw. Ersatzteilbedarf

wenden Sie sich bitte an den ortlichen Handler oder an die BOS AG zur Unterstitzung.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fur Schaden, die aus einer nicht normgerechten oder

nicht entsprechend den geltenden Vorschriften ausgeflhrten Installation resultieren.

Bei technischen Problemen oder Anmerkungen jeglicher Art, wenden Sie sich bitte an den

lokalen Distributor zur Unterstutzung.

Haftungsausschluss

Der Hersteller kann weder die Einhaltung dieser Anleitung noch die Bedienungen und Methoden

bei Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung des Gerates Uberwachen. Eine



unsachgemale Installation des Gerates kann zu Sachschaden und in der Folge zu
Personenschaden fuhren. Der Hersteller Gbernimmt daher keine Verantwortung und Haftung far
Verluste, Schaden oder Kosten, die aus einer unsachgemalen Installation, einem
unsachgemalen Betrieb, einer unsachgemaflen Ausflhrung von Installationsarbeiten und einer
unsachgemalien Verwendung und Wartung resultieren oder in irgendeiner Weise damit
zusammenhangen. Ebenso Ubernehmen wir keine Verantwortung flr Patentrechts- oder
sonstige Rechtsverletzungen Dritter, die durch den Einsatz dieses Gerates verursacht werden.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt,
den technischen Daten oder der Montage- und Bedienungsanleitung vorzunehmen.

18. Informationen zum Recycling

Werfen Sie das Gerat nicht in Hausmdll, sondern recyceln Sie Elektronik, Batterien und
Verpackungsmaterialien entsprechend den ortlichen Vorschriften. Decken Sie die
Kontaktflachen der Pole der BOS battery X mit Klebeband ab, bevor Sie das Gerat entsorgen.
Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren BOS-Handler oder an die BOS Balance

of Storage Systems AG.
Nur fur EG-Lander:

Nach der Europaische Richtlinien 2012/19/EU mussen nicht mehr verwendbare
Elektrogerate/Werkzeuge und nach der Europaische Richtlinien 2006/66/EG defekte oder

gebrauchte Akkus/Batterien separat gesammelt und umweltgerecht entsorgt werden.

Contact BOS

BOS Balance of Storage Systems AG
IndustriestralRe 12

89081 UIm

Phone: +49 (0) 7317254 4107

service@bos-ag.com

www.bos-ag.com
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